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SORQIN QORB ODOBIYYATINA TOSIRI
Xiilasa
Sarglo Qarbin elmi goriislori texnika vo adabiyyat sahasinds bas tutdu. ©dobiyyat
sahasindo Avropa sargsiinaslar1 siyasat, madoniyyat va dinlo bagli miisahidalorini
Olkalorina vo adobiyyatlarina ¢atdirmaga caligdilar. Qarb salib yiirtislori zamani sarq
modaniyyati ilo tanis oldu, lakin omavilorin Ispaniyada yasadigi dévr Avropa
siyasat¢ilaring, din xadimlarina va yazigilarina boyiik tosir gostordi.Bu magalads sorq
adabiyyatinin garb adabiyyatina tasiri arasdirilir. On ilkin tasirlonma sobabi olaraq da
gorb matnlorinin sorg dillaring torcimo amili vurgulanir. Aydindir ki, Qarbin indiki
doyarlori ilo meydana cixmasinda Sorq modoniyyetlorinin, xiisuson do Islam
sivilizasiyasinin danilmaz rolu olmugdur. Ondslus ©Omoavi dovlati vo Salib yiiriislori
sayasindo Qorb bir ¢ox memarliq vo adabi elementlorlo yanasi, humanizm falsofi
yanagmasini da moanimsamis oldu. Xiisusilo Toledo, Granada, Cordoba vo Sevilla
sohorlori Sorg vo Qorb moadoniyyatlorinin  Gyranildiyi torciima va madaniyyat
morkoazlori idi. Sargin garbdo elma tasiri 8-ci asrdon baslayir. Bu todgigat bazi Qarb
miitafakKirlorinin vo miislliflorinin sarq madaniyyati vo comiyyati ilo bagl fikirlorini
arasdirir.
Acar sozlar: Sorq odobiyyati, Qarb odobiyyati, Nizami, Fizuli

EASTERN INFLUENCES ON WESTERN LITERATURE
FATMA HUSEYNOVA
SUMMARY
The scientific encounter of East and West has been in the fields of technic and
literary. In literary field, European orientalists aimed to convey their observations on
politics, culture and religion to their own countries and literatures. The West met
eastern culture during the crusades; however there has been a great impact on
European politicians, religious functionaries and authors from the period when
Umayyad dwelled in Spain. The culture and translation centers particularly in Spain
had done many translations from eastern languages (Arabic, Syria, Aramaic, Hebrew
and Farsi) in the fields of mathematics, medicine and astronomy and these
translations attracted western societies. Especially the cities of Toledo, Granada,
Cordoba and Seville had been the centers of translation and culture where cultures of
East and West were learnt. The effects of the east on science in the west started from
8th century on. The current study examines the impartial views of some western
thinkers and authors about eastern culture and society
Keywords: Eastern Literature, Western Literature, Nizami, Fuzuli
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BOCTOYHBIE BJIUAHUSA HA 3AITAJHY IO JIMTEPATYPY
®ATBMA I'YCEMHOBA
PE3IOME

B nanHOM mccnenoBaHUM paccMaTPUBAETCS BIMSHUE BOCTOYHOM JMTEPATYpPbI
Ha 3anaJHylo JuTeparypy. Bo BBemeHWM wHCCleqyeTcs BIUSHHUE TIEPEBOJIa Kak
BIIMATENBHOTO (haKTopa B MpUBICYEHUH UHTepeca 3anaaa. [IoHATHO, YTO BOCTOUHBIE
KYJIbTYpbl, © OCOOCHHO HCJIaMCKasi IMBWJIM3AIUS, CHITPATH HEOCIIOPUMYIO POJIb B
BO3HMKHOBEHUHU 3amnajia ¢ ero HbIHEUIHUMHU LIEHHOCTSAMU. braronaps angamnysckomy
rocynapctey OMEWsiIOB W KPECTOBBIM TMOXOJaM 3amaj MOJYy4YHJ MHOXKECTBO
APXUTEKTYPHBIX U JIMTEPATYPHBIX DJIEMEHTOB, a Takke (PUI0CO(CKHUX JBHKEHUH,
Takux kKak rymanusm. OcobenHo ropoma Tomemo, I'panana, KopmoBa u CeBuibs
ObUIM IIEHTpaMH TMEpeBO/a W KYIbTYphI, TJIe HM3y4aIUCh KyIbTyphl BocToka wu
3anana. Bnusnue Bocroka Ha Hayky Ha 3amaje Hayaloch HadyMHas ¢ §-ro Beka. B
HACTOSAIIEM  HCCIICIOBAaHUM  PAacCMAaTPUBAIOTCA  OECHPHCTPACTHBIC  B3TJISABI
HEKOTOPBIX 3aIaIHbIX MBICIUTENICH U aBTOPOB Ha BOCTOYHYIO KYJIBTYPY U OOIIIECTBO.
Knwueevie cnosa: Bocmounaa naumepamypa, 3anaouwas aumepamypa,

Huszamu, Quzynu

Qarb madoaniyyatinin asasinda e.a. VI osrdon baslayaraq Yunan adasinda
formalagsan madoniyyst dayanir, hansi ki, garblilor bdyiik qiirurla bu madaniyyati
nainki 6zlorinin an gadim madoniyyati hesab edirlor, homginin biitiin diinyaya da
hagigi modaniyyatin buradan yayildigina inanirlar. Ancaq belo olan halda bir sual
yaranir, hogigotonmi homin doévrde Qorb vo Sorq bir-birindon farglonon iki
modoaniyyat idi? Bizim fikrimizca, xeyr. Homin dévrdo Antik yunan madaniyyatinin
do daxil oldugu daha genis bir kiltiir halgast var idi ki, onu Yunan-Misir-
Mesopotamiya halgasi adlandirirlar. Vo bu moadoniyyat halgasinin  morkozi
Yunanistan deyil Misir vo Mesopotomiya qobul olunurdu. Hotta bozi Yunan
filosoflar1 diistintirdiilor ki, Misiro vo Mesopotamiyaya getmoadon, orada tohsil
almadan haqiqi filosof olmaq miimkiin deyil.

Sorq odobiyyatina aid matnlorin gorb odobiyyatina inteqrasiyasi ilk olaraq

yazili sokilds arob dilindon miixtalif avropa dillarina olunan torciimalor vasitasi ilo
miimkiin olmusdur. Bu torciimalor ham soxslor torafindon miistoqil olarag, hom do
morkazlar torafindan hoyata kegirilirdi.
Qorbdo yaradilmig torclimo morkozlorindoki ilk miitorcimlordon biri, Hermann
Contractus olaraq tanmman Herman Von Reichenau (1054) olmusdur. Qorb
todgigatcist Welborna gora, onun mashur iki asarindoki fikirlori, riyazi hesablamalar
vo hondosi fiqurlar hagda diisiincolori, miisolman astronomiya alimi MasaAllah b.
Eserinin (815) eyni mdvzuda yazdig1 asardoki molumatlarla tamamilo tist-iisto diisiir.
Hermann bu osorlorindo latinca garsiligi olmayan orijinal orob sozlorinin oslini
sadoco latin horflori ilo yazaraq oldugu kimi saxlamisdir. O, bu iki osori kigik
doyisikliklor edorok 6z adi ilo ¢ap etdirmisdir.

Yeno ilk torcimagilordon olan 1015-ci ildo Tunisin Karfagen sohorinds
anadan olmus Konstantin d’Africain (1087) adli kesisdir. O, Kayravanda arab dilini
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Oyranarak tibb tohsili almis, daha sona Misira gedarak riyazi bilgilor {izra oxumus vo
Sicilyaya qayidaraq norman hokiimdarlar torafindon insa edilmis Monte Casino adli
bir monastirin idarag¢isi olmusdur.

Konstantin d'Afrika, demok olar ki, Simali Afrikada olan biitiin tibbo aid
kitablar1 torclimo etmisdir. Onun bu foaliyyoti tam torclimodon ¢ox orabco tibb
kitablarinin izahi, sorhi, sitat vo ya hotta plagiat yolu ils &tiiriilmasindan ibarat idi. Bu
torclimoalor Avropanin tibb fakiiltolori {izorindo olduqca yenilikci tosir meydana
gotirmisdir. Boazi todqiqat¢ilarin fikrincs, gorbds orob dilindon latin dilino olunan
torciimolor arasinda Ibn Sina (1037) vo Ibn Riisdiin (1198) asarlori miihiim yer tutur.
Bu torctimalor gorb elminin inkisafina boyiik tosir gostormisdir. Qarblilor arabcadon
6z dillorina torciimo edondo bir ¢ox orob adlarini latinlasdirirdilar. Ibn Sina {igiin
Avicenna, Ibn Riisd ii¢iin Averroes, Ibn ol-Heysom iiciin Alhazen, Battani iigiin
Albatenius deyilirdi. ©rob dilindon torciimolarls baglayan faaliyyatlorin tobii naticasi
olaraq, qorb elminin inkisafinda islam elmi onenosinin ohomiyyatli derocads tosir
gostordiyi gorildii.

Qorb odobiyyatinin  bir ¢ox miihiim simalart Sorq odabiyyatindan
ilhamlanaraq sedevr asorlor yaratdiglar: vo bu tosirlorin bazi qorb alimlari torafindon
dos gobul olundugu molum olmusdur.

Qorbdo arab dilindon olunan torciimalor yunan dilinden olanlardan g¢ox avval
idi vo demak olar ki, bu ciir torciimalor daha ¢ox torcih olunurdu. ©rab dilindan galan
asarlorin niifuzu daha yiiksok idi. Hom do istifado baximindan daha etibarli idilar.
Ciinki onlar miikoammal sarhlarlo barabar golirdi vo buna gors onlar1 basa diismok do
daha asan idi. Avropa diistincasi bu matnlarlo zonginlogdi. Digar torafdon do arab
dilindan torctimalor darhal ¢ap olunurdu va g¢oxaldilirdi. Vo naticads, bu yolla sarq
elmlari gorbs gotirilmis oldu.

Sarq osarlarinin gorbs yayilmasina Salib yiiriiglarinin do tesiri oldugca ¢ox
olmusdur, eyni zamanda 17-islam elminin avropaya yayilmasi Ispaniya vo Sicilyanin
da yer almasi ilo osason Conubi Italya iizorindon hoyata kegirilirdi. XII asr vo
xiisusilo sonraki osrdo Siciliyada Islam modoniyysti vo sivilizasiyast miihiim
ohomiyyot kosb etdi vo Orta osrlor Avropasina birbasa tosir etdi. taliyanin
conubunda hokm siiron normanlar, miisolmanlarin saray toskilati, suralar, rosmi
yazisma prosedurlari, ordu birlosmalori va pul ¢api prinsiplarini monimsayib, ézlori
ticiin boyiik 6l¢iids totbiq edirdilor.

Beloliklo, avropa elmi XII asr vo xiisusilo sonraki asrdo bir ¢ox islam
alimlorinin osorlori gorb dillorina genis sokildo torciimo olundugu iiglin boyiik
iraliloyis oldo etdi. Qarblilor orab dilindon etdiklori torctimoalor vasitasilo yunan
falsofasi ilo tanis oldugda yunan monboalorini tadgiq etmays yonaldilor. XVIII asrin
sonlarinda qarblilar arab dilinds olan kitablart nosr etmays vo gorb dillaring torciimo
etmoys basladilar. Bu torciimo foaliyyatlori ilo yanasi 1312-ci il Vyana Kilsa
Kongresindo Rocer Bekonun toklifi ilo miisolmanlart daha yaxindan tanimaq
mogsadiylo avropada Paris (Fransa), Oxford (Ingiltere), Bolonya (italya), Avignon
(Fransa) ve Salamanca (Ispanya) kimi soharlordoki universitetlords orob dili
bolmolorinin  yaradilmast qorara alindi. Sorq modoniyyatinin, oadobiyyatinin

426



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalolori Ne 4, 2024
Sah. 424-429

zanginliylt Qarb miislliflorin bu haqda sdyladiyi fikirlorlo daha da tosdiqini tapmis
olur. Buna misal olarag alman sairi Hotenin bas nazir Miillera yazdigi moktubunu
gostara bilorik. Hote qeyd edir ki, “farslar bes osr orzindo, yeddi sair yetisdiriblor.
Halbuki, sdylomadiklari sairlorin i¢indo ondan iistiin olanlar1 vardir”.

Sorq matnlari ilo Qarb motnlorini diqqetlo arasdiranda vo miigayiso edondo
gorlinlir ki, Sorq odobiyyatinin Qorbo tosiri  homiso vo boyiikk miqyasda olub.
Hoétenin “Faust” asarinin ikinci hissasinds onun Nizami Gancovinin asarlorini, Sarq
folsofasini diqgotlo oxudugu molum olur. Miisslmanlarin miiqaddss kitab1 Qurani-
Korimi “kitablar kitab1” adlandirib. Leyli-Macnun afsanasi X yiizilin sonunda Ebiil-
Ferec ol-Isfahaninin “Kitabiil-Eqani” adli aserindo hagigi Vo saf sevginin niimunasi
olaraq 6ziina yer tapmisdir. Daha sonra bu mévzu Nizami Gancavi tarafindon poema
soklindo yenidon golomo alindi vo belaliklo Nizami diihasi uzun illordir diinya
sorgslinaslhiginin, humanitar elminin digget morkozindo qalmagi bacardi. Qtidratli s6z
ustadinin Sorq madeniyyatinin ayrilmaz hissasine ¢evrilmis parlaq irsi asrlorden bari
tokcoa goca Sorqin deyil, iimumilikds diinyanin misilsiz madoni sarvatlor xozinasindo
mohtogom yerini qorumaqdadir.

Sorqin hoalo ¢ox-cox ovvol yaranmis dramaturgiyasi, poetik dramlari,
gohromanliq mahnilari, buraya xag yiiriislorilo iiz tutmuslarin dilinde Avropaya da
galib ¢ixmis vo Orta asrlor hom sifahi, hom yazili Avropa adabiyyatina 6z boyiik
tosirini gostormisdi.

Sorq adobiyyatina xas elementlor avropa adobiyyati iiglin yeni bir yol ag¢di.
Misal iiclin fransiz nagillarinda genis istifade olunan fantastik vo ekzotik elementlor
tamamilo sorq rovayotlorino aid xiisusiyyotlordir. Hotta bu elementlorlo zongin olan
satira da fransiz comiyyatinin tonqid {i¢iin istifada etdiyi vasito olmusdur. Italiyal
Covanni Morananin fransizca yazib ¢ap etdirdiyi “Tiirk xofiyyosi” osori do bu ciir
sosial satiralardan hesab olunur. Odabiyyatsiinaslarin fikinco, Monteskyd “Fars
moktublari”inda (1721) da moanbo kimi mohz bu osordon bohralonmisdi.

Diinya modoniyyatinin yeni sohifosini agmis Avropa Renessansindan asrlor
onco Nizami dithast Sorq Renessansinin osasini qoymusdu. Nizaminin osarlorindo
tablig vo toronniim etdiyi basori doyarlor ondan osrlor sonra Avropa odabi-folsofi
fikrinds, Avropa humanistlorinin ideyalarinda meydana c¢ixdi. Tirk vo fars
odobiyyatinda Leyli vo Moacnun movzusunda mashovi yazan sairlor, orab
monbalarindoki basga ofsanalordon bohralonmok vo yeni motivlor slavo etmoklo
yanasi, 2sas Nizami Goncavini niimuna gotiiriirdiilar.

Nizami Goncovi poeziyasinin Qorb odobiyyatina tosir dorocosindon soz
acarkon, ilk 6nco onu gqeyd etmok zoruridir ki, xristian madoniyyati v incasanatinin
on qiidratli niimayondalori bu tomas vo monimsoma prosesindon konarda galmamus,
on 0namlisi vo qiirurverici cohati ondadir ki, diinyasohrotli klassiklorin mohz 6zlori
bu mosalolordon vo yaradici dyronmodon bohs etmisdilor. Nizami poeziyasinin
caziboasindon yan ke¢o bilmoyon, ondan bilavasito vo ya dolayisi ilo monovi
gidalanan dahilor, cahanstiimul klassiklor sirasinda iso Dante, Petrarka, Bokkacio,
Sekspir, Siller, Hote, Bayron, Pugkin vo bagqa nohong sonotkarlar vardir.
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On mithim vo maraqli torofi odur ki, Nizami poeziyasinin qiidrotindon vo
0zal xiisusiyyatlorindon bohs edon Qarbin moshur klassiklori vo sorqsiinaslar1 dahi
Azarbaycan sairinin 6ziindon sonraki miixtalif yonlii vo tislublu istedad sahiblorina
konkret tosirlorindon s6z agmagla kifaystlonmomis, eyni zamanda, Nizaminin Sorq
seiriyyoti vo cahan badii diislincosi inkisafindaki tokrarsiz xidmaotlorini  do
vurgulamaga can atmiglar. Tiirk adebiyyatinda Leyli vo Macnun mévzusuna ilk dofo
miiraciat edon 1313-cii ildo Giilsehri adl1 yazig1 olmusdur. Giilsehri adli tiirk yazigisi
moshur “Mantikut-tayr” osorinda 79 beyitlo eyniadli mévzunu “Dastani Leyli vii
Maocnun” baghigr altinda goloma alir. Ancaq heg koso sirr deyil ki, biitiin sorq vo eloco
do diinya odobiyyatinin miikommal abidasi olan “Leyli vo Macnun” asorinin tiirk
dilindos on gozal variantint Mohommad Fiizuli yazmisdir.

Fiizuli sorqde moshur vo 6nomli oldugu qador gorb modaniyyatinds do ona,
soxsiyyatino vo yaradiciligina 6nom verilmisdir. Onun gorbdo tanidilmasi Osmanli
adabiyyati haqqinda aparilan arasdirmalardan baslayir. 1904-cii ilds ingilis yazigisi
E. J. Wilkinson Gibbin yazmis oldugu "Osmanl1 Seirinin Tarixi" adli asor Fiizulinin
garbdo Oyronilmasinin tomelini qoyur. Kitabda Fiizuliys 37 sohifo haesr olunur.
Miiollif Fiizulini “ruhun sairi” adlandirmis, “tiirk seirinin bayragin1 olcatmaz
yiiksokliklora qaldirdigini” gdstormisgdir.

Fiizulinin “Leyli vo Macnun”asari do 1959-cu ildo Sufi Hurinin ingiliscoya
torciimasi ilo UNESCO torofindon yayimlanmisdir. Bu asorin alman, ispan vo rus
dillorino do ¢evrilmisdir. Bu giin qorb universitetlorindon hansinda Tiirkologiya,
Saorgsiinasliq vo Sorq dilleri fakiiltolori varsa, istisnasiz orada Fiizuli haqqinda ayrica
bir dors kegirilir. Fiizulinin hagqinda ya dissertasiya isi yazilir, yaxud da onun
osarlori Sekspir, Dostoyevski, Con Don, Qotfrild Keller kimi diinya odobiyyatinin
taninmis simalar1 ilo miiqayiso edilir. Bundan basqa, Fiizulinin haqqinda miixtolif
dillords yazilmis ensiklopediyalarda da malumat vardir. Britaniya, Rusiya, Iran,
Islam ensiklopediyalarinda Fiizuliya sorf olunan sohifalorin digor klassik sairlorimizo
hasr olundugundan ¢ox oldugunu goras bilarik.

Zonnimizca, Leyli vo Macnun, Yusif vo Ziileyxa, Giil vo Hiisrov, Mehri va
Vofa, Cemsid vo Hiirsid kimi hekayolor orta osrlordo Salib (Xag¢ yiiriislori!)
yiiriislorindan sonra avropa adobiyyatina 6z boyiik tosirini gostormisdir. Belaliklo,
fransiz odobiyyatinda Tristan vo Izolda, Aucassin vo Nicolette, macar odobiyyatinda
Floris vo Blancheflour, ingilis adobiyyatinda Romeo vo Ciilyetta kimi oasarlorin
movzusu olmusdur.

Ispan todqiqatgis1t Miguel Asin Palacios eyni mdvzudan osasli niimunoalorlo
bohs etdiyi “La Escatologia Musulmana en la Divina Comedia” (Madrid 1919) adli
osarinda Dantenin Ebiil-Ala el-Maarrinin “Risaletiil-Qiifran1” vo Muhyiddin Ibniil-
Arabinin ol Fiitiihatiil-Mekkiyyo”sindon tosirlondiyini yazir. Asin Palaciosa goro
“flahi Komedya”nin mdvzusu Isra ve Merac hadisolorindon gétiiriilmiisdiir . Merag
adli bir kitabin Dantenin anadan oldugu illords latincaya, fransizcaya ve ispancaya
torciimo edilmisdir. Cox giiman ki, Dante do bu torciimoalordon istifade etmistir. (4)

Daniel Defo - Robinzon Kruzo. ©ndaliislii filosof ve hokim Ebu Bokr Ibn
Tufeylinin (b.e.1185) “Hayy bin Yakzan” adli asorindo Hay adli gohroman bir adada
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tok basina yasayan bir kisidir. Zamanla hor varligin bir var edoni oldugu fikrino
inanan Hay, nohayotdo miitloq olan vo tok Allah inancina catir. XV yiizilde Pico
della Mirandola torofindon latincaya cevrilen osorin Yeni dovr qorb diinyasinda
boyiik bir tosiri olmusdur.

Osorin qorbo tosiri, ispan yazigist Gracian Baltasarin (1658) “el-Criticon”
(Saragossa 1651) adli kitab1 ilo baslamaqdadir. Oserin gohromani Andrenionun
hekayasinin ovvol hissasine ¢ox oxsamasi miimkiin tosirlorin olmast hoqigati
tizorindo miizakiralore sabab olmugsdur. Olavs olaraq ingilis yazigis1 Daniel Defonun
(1731) Robinzon Kruzosu ile “Tarzan” personajinin “Hayy bin Yakzan’dan
ilhamlanmis oldugu fikrini 6no ¢ixarir.
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